MANUAL DO PROPRIETARIO E
INSTALACAO

KSDA-35 DVR14
KSD-35 DR14
KUE-35 DVR13
KSDA-35 DVR14.1
KSD-35 DR14-1
KUE-35 DVR13

NOTA IMPORTANTE:

Consola de caudal duplo

KSDA-52 DVR14
KSD-52 DR14
KUE-52 DVR13

KSDA-52 DVR14.1
KSD-52 DR14-1
KUE-52 DVR13

Leia atentamente este manual antes de instalar ou utilizar a sua nova unidade de ar
condicionado. Assegure-se de que guarda este manual para referéncia futura.

Consulte os modelos aplicaveis, dados técnicos, F-GAS (se existente) e
informacdes do fabricante de “Owner's Manual - Product Fiche” na
embalagem da unidade exterior (apenas produtos da Unido Europeia).
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Precaucoes de seguranca

Leia as precaugoes de seguranga antes da operacao e da instalagao.

A instalagao incorreta devido ao facto de ignorar as instrugées pode causar lesdes ou danos graves. A gravidade
das potenciais lesGes ou danos é classificada como AVISO ou CUIDADO.

AAVISO ACUIDADO

Este simbolo indica a possibilidade de Este simbolo indica a possibilidade de danos
leséo fisica. materiais ou consequéncias graves.

AAVISO

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, se Ihes tiver sido dada
supervisao ou instrugdes relativas a utilizagdo do aparelho de uma forma segura e se compreenderem os
perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencéo do utilizador
ndo devem ser realizadas por criangas sem supervisao (requisitos da norma EN).

Este aparelho n&o se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que Ihes tenha sido
dada supervisao ou instrugao relativas a utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
segurancga. As criangas deverao ser supervisionadas para garantir que nao brincam com o aparelho.

/\ AVISOS QUANTO A UTILIZACAO DO PRODUTO

« Se surgir uma situagdo anémala (como, por exemplo, um odor a queimado), desligue imediatamente a
unidade e desligue a alimentagao elétrica. Contacte o seu vendedor para instru¢des para evitar choque
elétrico, incéndio ou leséo.

« Nao introduza dedos, varetas ou outros objetos na entrada ou saida de ar. Isto podera causar lesdes, uma
vez que a ventoinha podera estar a rodar a alta velocidade.

» Nao utilize sprays inflamaveis como, por exemplo, laca, verniz ou tinta nas proximidades da unidade. Isto
podera causar incéndio ou combustao.

* Nao opere o ar condicionado em locais proximos ou em volta de gases combustiveis. O gas emitido
podera ficar em volta da unidade e causar uma explosao.

* Nao opere 0 seu ar condicionado numa divisdo humida como, por exemplo, casa-de-banho ou lavandaria.
Demasiada exposi¢do a agua podera fazer com que os componentes elétricos entrem em curto-circuito.

+ Nao exponha o seu corpo diretamente a ar frio ou quente por um periodo de tempo prolongado.

* Nao deixe que criangas brinquem com o ar condicionado. As criangas devem ser sempre supervisionadas
quando perto da unidade.

» Se o ar condicionado for utilizado juntamente com queimadores ou outros dispositivos de aquecimento,
ventile adequadamente a divisao para evitar falta de oxigénio.

« Em determinados ambientes funcionais como, por exemplo, cozinhas, sala de servidores, etc. a utilizagao
de unidades de ar condicionado de design especial é altamente recomendada.

. ________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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AVISOS DE LIMPEZA E MANUTENCAO
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. Desligue o dispositivo e desligue a alimentagéo antes da limpeza. O incumprimento desta instrugao
podera provocar choques elétricos.

- Nao limpe o ar condicionado com quantidades excessivas de agua.

- Nao limpe o ar condicionado com agentes de limpeza combustiveis. Agentes de limpeza combustiveis
podem causar um incéndio ou uma deformacao.

/\ cuibabo

Desligue o ar condicionado e desligue a alimentagao se nao for utilizar o aparelho durante um longo periodo
de tempo.

Desligue e retire a unidade da tomada durante tempestades.

Certifique-se de que a condensacao de agua € drenada da unidade de forma desimpedida.

Nao opere o equipamento de ar condicionado com as maos molhadas. Isto podera provocar choque elétrico.
Nao utilize o dispositivo para qualquer objetivo que n&o seja a utilizacdo pretendida.

Néo suba para cima da unidade exterior ou coloque objetos no cimo da mesma.

Nao deixe que o ar condicionado opere durante longos periodos de tempo com portas ou janelas abertas, ou
se a humidade for muito alta.

/\ AVISOS ELETRICOS

. Utilize apenas o cabo elétrico especificado. Se o elétrico estiver danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, respetivo agente de assisténcia ou por uma pessoa com qualificagdes similares, de modo evitar
perigos.

- Mantenha a tomada elétrica limpa. Remova qualquer p6 ou sujidade que se acumule na tomada ou em volta
da mesma. Tomadas sujas podem provocar incéndio ou choque elétrico.

- Nao puxe o cabo elétrico para desligar a unidade. Segure bem a ficha e puxe-a da tomada. Puxar
diretamente pelo cabo pode danifica-lo e isto podera levar a incéndio ou choque elétrico.

- Nao modifique o comprimento do cabo elétrico ou utilize uma extensao para ligar a unidade.

- Nao partilhe a tomada elétrica com outros eletrodomésticos. Alimentacao elétrica insuficiente ou
desadequada pode causar incéndio ou choque elétrico.

. O produto devera estar adequadamente ligado a terra aquando da instalagéo ou podera ocorrer choque
elétrico.

- Para todos os trabalhos elétricos, siga todos os regulamentos e normais nacionais e locais quanto a
cablagem e o Manual de Instalagdo. Ligue bem os cabos e engate-os de forma segura para evitar que
forcas externas danifiquem o terminal. As ligacdes elétricas inadequadas podem sobreaquecer e causar
incéndio e podera inclusivamente causar choque. Todas as ligagdes elétricas devem ser realizadas de
acordo com o Diagrama de Ligagao Elétrica localizado nos painéis das unidades interiores e exteriores.

- Toda a cablagem devera ser realizada de forma adequada para assegurar que a tampa do quadro de
comando fecha adequadamente. Se a tampa do quadro de comando nao estiver fechada adequadamente,
podera levar a corrosdo e fazer com que os pontos de ligagcao no terminal aqueca, se incendeie ou cause
choque elétrico.

. Se ligar alimentagéo a cablagem fixa, um dispositivo de desconexao de todos os polos que tenha pelo
menos 3 mm de espago em todos os polos e que tenha uma corrente de fuga que possa exceder 10 mA, o
dispositivo de corrente residual (RCD) com corrente operativa residual nominal que ndo exceda 30 mA e a
desconexao deve ser incorporada na cablagem fixa de acordo com as regras de cablagem.

TOME NOTA DAS ESPECIFICACOES DE FUSIVEL

A placa de circuito do ar condicionado (PCB) foi criada com um fusivel para fornecer protegéo contra
sobrecorrente. As especificagdes do fusivel estdo impressas na placa de circuito da seguinte forma:
T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T10A/250VAC, T20A/250VAC, T30A/250VAC, etc.

NOTA: Para as unidades com refrigerante R32, apenas o fusivel de ceramica a prova de exploséo pode ser
utilizado.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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AAVISOS RELATIVAMENTE A INSTALACAO DO PRODUTO

2.

1.

A instalagdo devera ser realizada por um especialista ou vendedor autorizado. Uma instalagéo incorreta
podera resultar em fugas de agua, choque elétrico ou incéndio.

A instalagdo devera ser realizada de acordo com as instrugdes de instalagdo. Uma instalagdo
inadequada podera resultar em fugas de agua, choque elétrico ou incéndio.

(Na América do Norte a instalagdo devera ser realizada de acordo com o requisito da NEC e CEC
apenas por parte de pessoal autorizado).

. Contacte um técnico de manutengéo autorizado para a reparacao ou a manutencao desta unidade. Este

aparelho devera ser instalado de acordo com os regulamentos de cablagem nacionais.

Utilize apenas os acessorios, pecas e pecas especificadas incluidas para a instalagédo. A utilizagcao de
pecgas ndo padrdo podem causar fugas de agua, choque elétrico, incéndio e podem fazer com que a
unidade avarie.

Instale a unidade num local filme que possa suportar o peso da mesma. Se o local escolhido n&do
suportar o peso da unidade ou se a instalagdo nao foi realizada de forma adequada, a unidade podera
cair e causar danos ou lesdes graves.

Instale a tubagem de drenagem de acordo com as instrugdes neste manual. Uma drenagem
inadequada podera causar danos de agua na sua casa e propriedade.

Para unidades que tenham um aquecedor elétrico auxiliar, ndo instale a unidade a 1 metro de
quaisquer materiais combustiveis.

Nao instale a unidade num local que possa ser exposto a fugas de gas combustivel. Se gas
combustivel se acumular em volta da unidade podera causar incéndio.

N&o ligue a alimentacao até que todo o trabalho tenha sido concluido.

10. Aquando da movimentagao ou recolocagao do ar condicionado, consulte técnicos de manutengao

experientes para desconectar e reinstalar a unidade.

11. Como instalar o aparelho no seu suporte, leia as informacdes para detalhes nas secgdes “instalagéo

da unidade interior” e “instalagéo da unidade exterior”.

Nota sobre os gases fluorinados

1.

Esta unidade de ar condicionado contém gases fluorinados de efeito de estufa. Para obter informacdes
especificas sobre o tipo e a quantidade de gas, consulte o rétulo relevante na prépria unidade ou “Owner's
Manual - Product Fiche” na embalagem da unidade exterior (apenas produtos da Unido Europeia).

. Ainstalacao, assisténcia, manutengao e reparagao desta unidade devem ser realizadas por um técnico

certificado.

. A desinstalacéo e a reciclagem do produto devem ser realizadas por um técnico certificado.
. Para equipamento que contenha gases fluorinados de efeito de estufa em quantidades equivalentes a 5

toneladas de CO, ou mais, mas quantidades menores equivalentes de 50 toneladas de CO,, se o sistema
tiver um sistema de detecéo de fugas instalado devera ser verificado quanto a fugas pelo menos a cada 24
meses.

. Quando a unidade for verificada quanto a fugas, é vivamente recomendada a correta manutencéo dos

registos de todas as verificagoes.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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A AVISO quanto a utilizacao de refrigerante R32

e Quando séao utilizados refrigerantes inflamaveis, o aparelho devera ser guardado numa area bem ventilada
onde o tamanho da divisao corresponda a area da divisao conforme especificado para funcionamento.
Para modelos com refrigerante R32:
O aparelho devera ser instalado, operado e guardado numa divisdo com uma area superior a X m2,
O aparelho ndo devera ser instalado num espago sem ventilagéo se tal espaco for inferior a X m? (consultar
o formulario seguinte).

9p s903nedaid

Modelo Area minima

(Btu/h) da divisao (m?2)
<18000 18

e Os conectores mecanicos reutilizaveis e as unides abertas ndo sdo permitidos em locais fechados.
(Requisitos Padrao EN).

e Os conectores mecanicos utilizados em espagos fechados deverao ter uma taxa néo superior a 3g/
ano a 25% da pressao maxima permitida. Quando os conectores mecanicos forem reutilizados em
espacos fechados, as pecas vedantes deverao ser renovadas. Se forem utilizadas unides abertas
em areas fechadas, a pega aberta devera ser refabricada. (Requisitos Padrdo UL).

e Quando os conectores mecanicos forem reutilizados em espacos fechados, as pegas vedantes
deverao ser renovadas. Se forem utilizadas unides abertas em areas fechadas, a peca aberta devera
ser refabricada. (Requisitos Padréo IEC).

e Os conectores mecanicos utilizados em areas fechadas deverdo cumprir com a ISO 14903.

< Pagina7 »



-

-
w o
® A
Q 9
(<=
- W
QD O
=]
w0
Lo
o

Diretrizes de eliminacao europeias

Esta marcacéo indicada no produto, ou na sua literatura, indica que os residuos elétricos e
equipamentos elétricos ndo devem ser misturados com os residuos domésticos gerais.

Eliminacgao correta deste produto
(Residuos elétricos e equipamento
eletrénico)

Este aparelho contém refrigerante e outros materiais potencialmente perigosos. Aquando da eliminagéo
deste aparelho, a lei exige um tratamento e uma recolha especiais. Nao elimine este produto como residuos
domésticos ou residuos municipais ndo separados. Aquando da eliminagao deste aparelho, tera as

seguintes opcgoes:

e Eliminar o aparelho numa unidade municipal de recolha de residuos eletrénicos especifica.

e Aquando da aquisi¢do de um novo aparelho, o revendedor ira receber o aparelho antigo de
forma gratuita.

e O fabricante ira receber o aparelho antigo de forma gratuita.

e Vender o aparelho a revendedores de sucata certificados.

Aviso especial

A eliminagao deste aparelho na floresta ou em outros ambientes naturais pde em perigo a sua saude e é prejudicial ao
ambiente. Substancias perigosas poderao derramar em lengois freaticos e entrar na cadeia alimentar.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________|
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Funcionalidades e especificacoes da unidade

Visor da unidade interna

NOTA: Este painel de visor na unidade interior pode ser utilizado para operar a unidade no caso de o
controlador remoto ndo ser encontrado ou néo tiver pilhas.

Persiana de fluxo de ar (na saida de ar)

Painel do visor
|
Entrada de ar Tubo de ligagao
(com filtro de ar instalado) de refrigerante
Persiana de fluxo de ar (na saida de ar) Mangueira de
drenagem
bb
Painel do visor
D Lum—
11 1 - EL0=
 m—
a—D D
| 1071 |_J ]
. ::":::,:, Exibe temperatura e cédigos de erro: . IEEU quando a fungdo ECO (algumas
-y unidades) esta ativada.
"dF" aquando da descongelagdo (para unidades de . 7=~ quando funcionalidade de Controlo Wireless
aquecimento e refrigeragdo modelo B) “  esta ativada (algumas unidades)

,'_‘",'"' durante 3 segundos quando:

e TIMER ON esta configurado

e SWING ou SILENCE esta ligado
“MF~" durante 3 segundos quando:

e TIMER OFF esta configurado
SWING ou SILENCE esta desligado

”:"l_" quando a unidade esta em limpeza automatica

”,C,D" quando a funcionalidade de aquecimento 8°C esta ligada

< Pagina 9 »
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Temperatura operativa

2 g
i-## Quando o seu ar condicionado € utilizado fora dos intervalos de temperatura seguintes, determinadas
5_%3 funcionalidades de protegédo de seguranga poderao ativar e fazer com que a unidade desative.
25
o8, - 000
AW Inversor de tipo dividido
(]
Qwn
e Modo COOL Modo HEAT  Modo DRY PARA UNIDADES
EXTERIORES COM
Temperatura 16 °C a 32 °C 0°C a30°C 10°C a 32 °C AQUECEDOR ELETRICO
ambiente AUXILIAR
Quando a temperatura
R R exterior é inferior a 0 °C,
rLas recomendamos
veementemente que
mantenha a unidade sempre
Temperatura -15°Cab50 °C -15°Ca24°C | 0°Cab50°C ligada para assegurar um
exterior (Para modelos desempenho continuado
com sistemas de adequado.
refrigeracao de
temp. baixa)
0°Cab2°C 0°Cab2°C
(Para modelos (Para modelos
tropicais especiais) tropicais
especiais)

Tipo de velocidade fixa

Temperatura 16 °C a 32 °C 0°Ca30°C 10°C a32 °C
ambiente
18°Ca43°C 11°Ca43°C
-7°Ca43°C o ° o o
Temr_)eratura (Para modelos com sistemas de refrigeragéo de temp. baixa) 7°Ca24°C 18°Cad3°C
exterior
18°Cab2°C 18°Cab2°C
(Para modelos tropicais especiais) (Para modelos tropicais especiais)

NOTA: Humidade relativa da diviséo inferior a 80%. Se o ar condicionado operar excedendo este numero, a
superficie do ar condicionado podera atrair condensacgéo. Coloque a persiana de fluxo de ar vertical no seu angulo
maximo (verticalmente ao chao) e coloque em modo de ventoinha HIGH.

Para otimizar ainda mais o desempenho da sua unidade, proceda da seguinte forma:

Mantenha as portas e janelas fechadas.

Limite a utilizagdo de energia utilizando as fungdes TIMER ON e TIMER OFF.
Nao bloqueie entradas ou saidas de ar.

Inspecione e limpe, com regularidade, os filtros de ar.

< Pagina 10 »



Funcionalidades

Configuragao padrao (alguns modelos)

Quando o ar condicionado reinicia apés um corte de
energia, ira, de forma padrao, para as configuracdes de
fabrica (modo AUTO, ventoinha AUTO, 24 °C)). Isto
podera causar inconsisténcias no controlador remoto e
no painel da unidade. Utilize o seu controlador remoto
para atualizar o estado.

Reinicio automatico (alguns modelos)

No caso de corte de energia, o sistema ira parar
imediatamente. Quando a eletricidade voltar, a luz de
Operagao na unidade interior ira piscar. Para reiniciar a
unidade, prima o botdo ON/OFF no controlador remoto.
Se o sistema tiver uma funcgéo de reinicio automatico, a
unidade ira reiniciar utilizando as mesmas
configuragoes.

Quando a temperatura exterior for inferior a zero, a
correia de aquecimento elétrico do chassis da
unidade exterior é utilizada para derreter gelo, sem
descongelar (alguns modelos).

Funcao de memoéria de angulo de persiana (alguns
modelos)

Alguns modelos foram criados com uma fungao de
memoria de angulo de persiana. Quando a unidade
reinicia apés um corte de energia, o angulo das
persianas horizontais ira voltar, automaticamente, a
posicao anterior. O angulo da persiana horizontal ndo
devera ser configurado para muito pequeno uma vez
que se podera formar condensacao e gotejamento
para a maquina. Para reiniciar a persiana, prima o
botdo manual que ira reiniciar as configura¢des da
persiana horizontal.

Sistema de detecao de fuga de refrigerante (alguns
modelos)

A unidade interior ira exibir, automaticamente, “EC” ou
“ELOC” ou os LEDS piscam (modelo dependente)
quando detetam uma fuga de refrigerante.

< Pagina 11 »
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Ajustar direcao de fluxo de ar

Oscilagao manual: Prima diregédo de ar
para fixar a persiana no angulo desejado.

A persiana oscila (de forma ascendente ou
descendente) num angulo diferente sempre
que prime o botdo. A diregédo de ar pode ser
alterada manualmente ajustando a persiana
de ar.

. Aquando do arrefecimento
Ajustar a persiana de forma
descendente (horizontalmente).

¥

&

Aquando do aquecimento
Ajustar a persiana verticalmente.

RS

i
/\ cuipabo

Nao tente ajustar a persiana horizontal
manualmente. Isto podera causar danos no
mecanismo e resultado na formacao de
condensagao nas saidas de ar.

< Pagina 12 »

. Configuragao do interruptor de persiana de ar

inferior

Sob a condigéo de ir ao encontro da temperatura
ambiente, a persiana de ar inferior pode ser aberta
quando a unidade estiver ligada.

Para selecionar se a persiana de ar inferior esta on
ou off, utilize o botdo na caixa de controlo elétrico.
10 minutos apds a conexao, prima o botédo

durante 5 segundos para entrar em modo no estado
de standby. Prima-o para abrir ou fechar a persiana
de ar inferior.

Caixa de controlo elétrico

NOTA: Durante o processo de configuragao, o
painel de exibi¢cdo exibe o estado do interruptor da
persiana de ar inferior.

on - aberto

off - fechado




Cuidados e manutencao

Limpar a sua unidade interior

ANTES DA LIMPEZA
OU MANUTENCAO

DESLIGUE SEMPRE O SEU SISTEMA DE AR
CONDICIONADO E DESCONECTE A ALIMENTACAO
ELETRICA ANTES DA LIMPEZA OU DA
MANUTENCAO.

ACUIDADO

Utilize apenas um pano suave e seco para limpar a

unidade. Se a unidade estiver especialmente suja,

pode utilizar um pano embebido em agua quenta

para a limpar.

» Nao utilize quimicos ou panos tratados quimicamente
para limpar a unidade.

» Nao utilize benzeno, diluente, p6 de polimento ou
outros solventes para limpar a unidade. Estes
produtos poderao fazer com que a superficie de
plastico ganhe rachas ou deformacgdes.

» Nao utilize agua mais quente do que 40 °C para limpar
o painel dianteiro. Isto pode fazer com que o painel se
deforme ou perca a cor.

Limpar o seu filtro do ar

Um ar condicionado entupido pode reduzir a eficiéncia
de refrigeracdo da sua unidade e poderé ainda ser
prejudicial para a sua saude. Certifique-se de que
limpa o filtro uma vez a cada duas semanas.

AVISO: NAO REMOVA OU LIMPE
O FILTRO SOZINHO

Remover e limpar o filtro pode ser perigoso.
A remocgao e manutengao devera ser realizada por
um técnico certificado.

1. Puxe os manipulos esquerdo e direito do painel
frontal, puxe o painel para fora e abra o painel.

2. Remover o filtro de ar.
Prima as garras dos lados direito e esquerdo do filtro
de ar um pouco para baixo, e depois puxe para cima.

3. Segure as abas da estrutura e remova as 4 garras.
(O filtro de fungao especial pode ser lavado com
agua uma vez a cada 6 meses. Recomenda-se que
o substitua uma vez a cada 3 anos.)

. Limpe o filtro de ar aspirando a superficie ou

lavando-o com agua quente e um detergente

suave.

~ Enxague o filtro com agua limpa e deixe que

seque ao ar. NAO deixe que o filtro seque & luz

direta do sol.

. Reinstale o filtro.

Se utilizar agua, o
lado interior devera
ficar virado para
baixo e afastado do
fluxo de agua.

e

@M P

e

z/f/l/fo

Se utilizar um
aspirador, o lado de
entrada devera ficar
virado para o
aspirador.
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Antes de substituir ou limpar o filtro, desligue a
unidade e desconecte-a a alimentagao elétrica.
Aquando da remocgéo do filtro, ndo toque nas
partes de metal na unidade. As extremidades de
metal afiadas podem cortar.

. Nao utilize 4gua para limpar o interior da unidade
de interior. Tal facto pode destruir o isolamento e
causar choque elétrico.

N&o exponha o filtro a luz direta do sol aquando
da secagem. Isto pode fazer encolher o filtro.

- Qualquer manutencéo e limpeza da unidade
exterior devera ser realizada por um

revendedor autorizado ou um fornecedor de
servigos licenciado.

Quaisquer reparacdes da unidade devem ser
realizadas realizada por um revendedor
autorizado ou um fornecedor de servigos
licenciado.

Substituir pecas internas

1. Puxe os manipulos esquerdo e direito do painel
frontal, puxe o painel para fora e abra o painel.

2. Remover os 7 parafusos na estrutura da
superficie.

3. Engate o encaixe indicado pela seta e remova
a estrutura de superficie.

4. Substituir pegas internas.

5. Instale a estrutura de superficie e as
pecas do painel.

Manutencao - Longos periodos de
nao utilizacao
Se planear nao utilizar o seu ar condicionado durante
um longo periodo de tempo, faga o seguinte:

—\
—\
-\

Limpar todos os filtros. Ligue a fungéo FAN até

que a unidade seque na

totalidade.

Desligar a unidade e Remover as pilhas
desconectar a do controlo
eletricidade. remoto.

Manutencao -
Inspecao pré-época

Apés longos periodos de nao utilizagéo, ou antes
de periodos de utilizagao frequente, proceda da
seguinte forma:

&
¥

Verifique os cabos Limpe todos os Verifique quanto a
danificados. filtros. fugas.

Substitua as pilhas. Certifique-se de que nao existe nada a
bloquear as entradas e saidas de ar.

NOTA: Nao estique ou pendure objetos na saida de
ar. Nao ajuste o defletor de ar automatico
manualmente ou coloque a sua mao na conduta de
ar. Nao cubra a entrada e a saida de ar da unidade
com objetos.
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Resolucao de problemas

/\ PRECAUCOES DE SEGURANCA

Se ocorrer qualquer uma das condigdes seguintes, desligue a sua unidade imediatamente!

e O cabo de alimentagao esta danificado ou aquece de forma anémala.
e Sente odor a queimado.

e A unidade emite ruidos altos e andmalos.

e Um fusivel elétrico rebenta ou o disjuntor dispara com frequéncia.

« Agua ou outros objetos cairam em cima ou dentro da unidade.

NAO TENTE RESOLVER ESTES PROBLEMAS SOZINHO!
CONTACTE UM FORNECEDOR DE SERVICOS AUTORIZADO IMEDIATAMENTE!

sewsjqo.d
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Problemas comuns

Os seguintes problemas nao sdo uma avaria e, na maioria dos casos, ndo necessitarao de reparacgoes.

Problema Causas possiveis

A unidade tem uma funcionalidade de prote¢do de 3 minutos que evita que a unidade sobrecarregue.
A unidade néo pode ser reiniciada 3 minutos apds ter sido desligada.

A unidade nao liga

quando se prime o Modelos de refrigeragdo e aquecimento: se a luz operativa e os indicadores PRE-DEF (Pré-

botao ON/OFF. aquecimento/Descongelamento) estiverem acesas, ou se a luz operativa estiver acesa e o visor LCD
exibir “dF”, a temperatura exterior esta muito fria e o vento anti frio da unidade esta ativado de modo
a descongelar a unidade.

A unidade podera mudar a sua configuragao para evitar que se forme congelamento na unidade.

. Assim que a temperatura aumentar, a unidade ira comegar a operar novamente no modo
A unidade passa de previamente selecionado.

modo COOL para
modo FAN.

A temperatura definida foi alcangada, ponto em que a unidade desliga o compressor.
A unidade ira continuar a operar quando a temperatura flutuar novamente.

A unidade interior emite | Em regiées himidas, uma grande diferenga de temperatura entre o ar do quarto e o ar condicionado
uma neblina branca. pode causar uma neblina branca.

As unidades interior e
exterior emitem uma
neblina branca.

Quando a unidade reinicia em modo HEAT apds o descongelamento, podera ser emitida uma neblina
branca devido a humidade gerada a partir do processo de descongelamento.

Um som de rangido é ouvido quando o sistema estd OFF ou em modo COOL. O ruido é ainda ouvido
A unidade interior quando a bomba de drenagem (opcional) esta a funcionar.

emite ruidos.

Podera ocorrer um som de rangido apds o funcionamento da unidade em modo HEAT devido a
expansao e a contragado das partes de plastico da unidade.

Som sibilante baixo durante o funcionamento: isto € normal e é causado pelo gas refrigerante a fluir
através das unidades, tanto interiores como exteriores.

A unidade interior e O som sibilante baixo quando o sistema arranca, quando deixa de funcionar ou quando esta em

exterior emitem descongelamento: este ruido é normal e é causado pela mudanga de dire¢do ou pela paragem do gas
ruidos. refrigerante.

Som de rangido: expansao e contragdo normais de pegas de plastico e de metal causadas por
mudangas de temperatura durante o funcionamento podem emitir ruidos de rangido.
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Problema Causas possiveis

A unidade exterior
emite ruidos.

A unidade ira fazer sons diferentes com base no seu modo operativo atual.

Po6 é emitido tanto da
unidade interior como
da exterior.

A unidade podera acumular p6 durante longos periodos de néo utilizacdo e o mesmo sera emitido quando a
unidade estiver ligada. Tal facto pode ser mitigado cobrindo a unidade durante longos periodos de

inatividade.

A unidade emite
um mau cheiro.

A unidade podera absorver odores do ambiente (como, por exemplo, mobiliario, cozinha, cigarros, etc.) que

serdo emitidos durante o funcionamento.

Os filtros da unidade ficaram com bolor e devem ser limpos.

A ventoinha da unidade
exterior nao funciona.

Durante o funcionamento, a velocidade da ventoinha é controlada para otimizar o funcionamento do produto.
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-
o
]
=
=
')
[+
o
Q.
o

Resolucao de problemas

NOTA: Se o problema persistir, contacte um revendedor local ou o seu centro de apoio ao cliente mais préximo.
Fornega uma descrigdo detalhada da avaria da unidade e ainda o nimero do modelo.

Quando ocorrerem problemas, consulte os pontos seguintes antes de contactar uma empresa de reparagao.

Problema

Desempenho de
refrigeracao
inadequado.

Causas possiveis

A configuragédo de temperatura podera ser
superior a temperatura ambiente.

Solucao

Baixe a configuragao de temperatura.

O permutador de calor na unidade interior
ou exterior esta sujo.

Limpe o permutador de calor afetado.

O filtro de ar esta sujo.

Remova o filtro e limpe o mesmo de acordo com as
instrugdes.

A entrada ou saida de ar da unidade esta
bloqueada.

Desligue a unidade, remova a obstrugéo e volte a ligar.

As portas e as janelas estdo abertas.

Certifique-se de que todas as portas e janelas estdo
fechadas enquanto opera a unidade.

Calor excessivo é gerado pela luz solar.

Feche janelas e cortinas durante periodos de maior calor ou
luz solar forte.

Demasiadas fontes de calor na divisdo
(pessoas, computadores, eletronica, etc.)

Reduza a quantidade de fontes de calor.

Refrigerante baixo devido a fugas ou
utilizagéo prolongada.

Verifique quanto a fugas, volte a vedar se necessario e
coloque refrigerante.
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Problema

A unidade nao
funciona.

Causas possiveis

Corte de energia.

Solucao

Aguarde até que a energia seja restaurada.

A alimentacao foi desligada.

Ligue a alimentagéo.

O fusivel esta queimado.

Substitua o fusivel.

As pilhas do controlador remoto estao
gastas.

Substitua as pilhas.

A protecado de 3 minutos da unidade
foi ativada.

Aguarde trés minutos apos reiniciar a unidade.

O temporizador esta ativado.

Desligue o temporizador.

A unidade arranca ou
para frequentemente.

Existe refrigerante em demasia ou
em falta no sistema.

Verifique quanto a fugas e carregue o sistema com refrigerante.

Gas incompressivel ou humidade
entraram no sistema.

Evacue e carregue o sistema com refrigerante.

O circuito do sistema esta bloqueado.

Determine que circuito esta bloqueado e substitua a peca de
equipamento avariada.

O compressor esta danificado.

Substitua o compressor.

A tensdo é muito alta ou muito baixa.

Instale um mandstato para regular a tenséo.

Desempenho de
aquecimento
inadequado.

A temperatura exterior é
extremamente baixa.

Utilize o dispositivo de aquecimento auxiliar.

Ar frio entre através de portas e
janelas.

Certifiqgue-se de que todas as portas e janelas estao fechadas
durante a utilizagao.

Refrigerante baixo devido a fugas
ou utilizagao prolongada.

Verifique quanto a fugas, volte a vedar se necessario e coloque
refrigerante.

Luzes do indicador
continuam a piscar.

Aparece codigo de

erro e comega com as
letras como se indica
no visor de janela da
unidade interior:

* E(x), P(x), F(x)

e EH(xx), EL(xx), EC(xx)
e PH(xx), PL(xx), PC(xx)

A unidade podera parar de funcionar ou continuar a funcionar de forma segura. Se as luzes do indicador
continuarem a piscar ou se surgirem codigos de erro, aguarde cerca de 10 minutos. O problema podera
resolver-se por si. Se assim néo for, desconecte a alimentagao e volte a conectar. Ligue a unidade. Se o
problema persistir, desconecte a alimentagéo e contacte o centro de atendimento ao cliente mais

proéximo.

NOTA:Se o seu problema persistir apos a realizagéo das verificagdes e diagnodsticos acima, desligue a unidade

imediatamente e contacte um centro de atendimento autorizado.
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Acessorios

O sistema de ar condicionado vem com os acessorios seguintes. Utilize todas as pegas e acessorios de
instalagao para instalar o ar condicionado. Uma instalagao inadequada podera resultar em fuga de agua,
choque elétrico ou incéndio ou fazer com que o equipamento avarie. Os itens ndo incluidos com o
equipamento de ar condicionado devem ser adquiridos separadamente.

Nome dos acessorios Qtd (unidade) Formato Nome dos acessorios Qtd (unidade) Formato
Controlador remoto
Manual 2~4 (alguns modelos) 1 E
.
Conector de transferéncia Pilhas (alguns modelos) 2 &
(PDP12,7-0D15,9) 1 )
(alguns modelos) Revestimento de
isolamento/acustico 2 @:)
Conector de transferéncia (alguns modelos)
> (¢|¢e,35-¢3>9|,52) 1 Tubo de isolamento de 1 O
3 (alguns modelos) el
wn
wn
o Conector de transferéncia 6
> (©09,52-0012,7) 1 ID@[]]:@] Fixador (dependendo|  SEEEES |
@ (alguns modelos) dos modelos)
6
Anel magnético (envolve (e Parafuso de fixagao (dependendo <o
os cabos elétricos S1 e 1 E" de placa de montagem |55 modelos)
S2(PeQeE)emvolta | |
do anel nllagnetlcoddl.ljas S1&S2(P&Q&E) Unido de drenagem ;
vezes) (alguns modelos) (alguns modelos)
Anel magnético (engate-o
no cabo de conexio Anel de vedante 1
entre a unidade interior e (alguns modelos) ———
a unidade exterior apds a 1 i
instalagao) (alguns Porca de cobre 2 ‘\
modelos) 4'
N
Cabo de conexao
curto vermelho 1
Controlador remoto com 1 (alguns modelos)
fios (alguns modelos)
Filtro de renovagéao de ar
2
(alguns modelos)

Acessorios opcionais

= Existem dois tipos de controlos remotos: com fios e sem fios.
Selecione um controlador remoto com base nas preferéncias e nos requisitos do cliente e instale num local
adequado.
Consulte catalogos e literatura técnica para obter orientagéo sobre a selegéo de um controlador remoto adequado.

Nome Modelo Quantidade (unid.)

®6,35 (1/4 pol.)

Lado do quuido ©9,52 (3/8 pol.)

12,7 (1/2 pol.)

. . 9,52 (3/8 pol.) Pegas que deve comprar separadamente.
Unidade de tubo de conexé&o Consulte o revendedor quanto ao tamanho
12,7 (1/2 pol.) de tubo da unidade adequado que adquiriu.

Lado do gas ®16 (5/8 pol.)

®19 (3/4 pol.)

22 (7/8 pol.)
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Resumo de instalacao

Instalar a unidade Instalar o tubo de Instalar a unidade
interior. drenagem. exterior.
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Evacuar o sistema de Conectar os cabos. Conectar os tubos
refrigeracao. do refrigerante.

Realizar um teste de
funcionamento.
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Pecas da unidade

NOTA: A instalacido devera ser realizada de acordo com os requisitos das normas locais e nacionais. A instalagao
podera ser ligeiramente diferente em areas diferentes.

® L
Cel
()]
4 7 ®
m I~
S (D) Persiana de fluxo de ar (na saida de ar)
Q.
§ @ Entrada de ar (com filtro de ar instalado) ~

(® Painel do visor

@ Tubo de drenagem @

—

Tubo de conexao

Entrada de ar

Saida de ar @ ——

SICXC,

NOTA SOBRE AS ILUSTRACOES

A tubagem pode ser ligada a partir dos lados esquerdo, direito, traseiro e inferior da unidade. Selecione o
método de tubagem de acordo com a procura atual.

» As ilustragdes presentes neste manual sdo apenas para propdsitos de explicagdo. A forma atual da sua
unidade interior podera ser ligeiramente diferente. A forma real devera prevalecer.
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Instalacao da unidade interior

Instrucoes de instalacao - Unidade interior

NOTA: A instalagédo do painel devera ser realizada apés a tubagem e a cablagem terem sido concluidas.

Passo 1: Selecione o local da instalagao

Antes de instalar a unidade interior devera escolher
um local adequado. As seguintes sdo normas que
irdo ajuda-lo(a) a escolher um local adequado para a
unidade.

Locais de instalagdo adequados cumprem as
seguintes normas:

& Existe espaco suficiente para instalagéo e
manutencao.

o Existe espaco suficiente para a ligagéo do tubo e
do tubo de drenagem.

& O teto é horizontal e a sua estrutura pode
suportar o peso da unidade interior.

& A entrada e a saida de ar ndo estdo bloqueadas.
& O fluxo de ar consegue encher toda a diviséo.

& N&o existe radiagcao direta de aquecedores.

Distancias recomendadas entre a unidade interior

NAO instale a unidade nos
seguintes locais:

S 086066 & ©°6

Areas com perfuracdo de petréleo
Areas costeiras com elevado contetido de sal no ar

Areas com gases causticos no ar como, por
exemplo, fontes termais

Areas que experienciem flutuacdes de poténcia
como, por exemplo, fabricas

Espacos fechados como, por exemplo, armarios
Cozinhas que utilizem gas natural
Areas com fortes ondas eletromagnéticas

Areas onde se armazene gas ou materiais
inflamaveis

Divisées com humidade elevada como, por
exemplo, casas-de-banho ou lavandarias

A distancia entre a unidade interior montado devera cumprir as especificagbes ilustradas no diagrama seguinte.

7

>100 mm

621 mm

150 mm 794 mm

150 mm

>1000 mm

< Pagina 21 »

[=
=
Q.
Q
Q.
(]
5.
=3
o
=3
o
-

ep oedejelsu|




Passo 2: Instalar a unidade principal

e Apés retirar os parafusos, remova a placa de montagem da unidade.

| Remova a placa de montagem

[ ——Retire o parafuso

Retire os parafusos (apenas para
J o tubo de saida da esquerda)

NOTA: Se o tubo sair pela esquerda, é necessario retirar os parafusos na placa de montagem inferior.
Se o tubo sair em outras dire¢des, nao é necessario.

» Fixe a placa de montagem com um parafuso autorroscante na parede.
NOTA: Recomenda-se que fixe na parede de acordo com o orificio para pendurar indicado pela seta na
placa de montagem. A placa de montagem devera ser instalada horizontalmente.

Placa de montagem

Parafuso
autorroscante
Arruela
<6 mm
S

I E———————————————————————————————————————
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« Pendure a unidade interior na placa de montagem. Instalagao com linha de rodapé
(A parte inferior da unidade pode tocar no chao ou
manter-se suspensa, mas a unidade devera ser
instalada verticalmente).

NOTA: Apés a instalacéo, a unidade devera ser
mantida na horizontal sem inclinagao.

Bata na placa de montagem inferior
diretamente com uma ferramenta e fixe-a no
rodapé.

« Instalagdo da placa de montagem inferior
Instalacdo sem rodapé
A placa de montagem inferior é fixada
diretamente na parede. Passo 3: Separar a unidade interior para conectar
os tubos

1. Abrir a placa de cobertura de tubagem inferior
Prima e mantenha premidas as duas fivelas
inferiores e depois rode para abrir a placa de
cobertura de tubagem.

ep oedejelsuj
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2. Remover a placa de cobertura.

Remova a placa ed cobertura do tubo e instale os
tubos de ligacao externos e internos.

NOTA: Instale primeiro a tubagem de tamanho
pequeno e depois a tubagem de tamanho grande.

NOTA: Todos as figuras neste manual servem apenas
para fins demonstrativos. O ar condicionado que
adquiriu podera ser ligeiramente diferente em termos
de design, apesar de similar em forma.

Passo 4: Configuragao de endereco de rede (alguns
modelos)

(Apenas a unidade de 18 000 Btu/h tem a funcao de
configuracéo de endereco de rede).

Cada ar condicionado em rede tem apenas um
enderecgo de rede para se distinguir de outros. O
cédigo do enderego do ar condicionado em LAN é
configurado pelos interruptores de codigo S1 e S2 no
Painel de controlo principal na unidade interior e o
intervalo de configuracao é 0-63.

Toggle switch set Network
address
S1 S2 code
— 07 B 0
dd D — Q 00~15
| | ) Q)
=
m « :
- e
N << 0 2
E ; e E 5 48'63
i S
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Passo 5: Furar a parede para tubagem de ligagao

1. Determine o local do buraco na parede com base
na localizagdo da unidade exterior.

2. Utilizando uma broca de 65 mm (2,5 pol.) ou 90
mm (3,54 pol.) (dependendo dos modelos) faga
um furo na parede. Certifique-se de que o furo é
realizado num angulo ligeiramente descendente
para que a extremidade de saida do orificio seja
inferior a extremidade interior em cerca de 12 mm
(0,5 pol.). Isto assegurara a drenagem de agua
adequada.

3. Coloque a bucha de protecdo no buraco. Isto
protege as extremidades do buraco e ira ajudar a
sela-lo quando terminar o processo de instalagao.

/\ cuibADO

Quando fizer o furo na parede, certifique-se
de que evita cabos, canalizagao e outros itens
sensiveis.

Parede

\

Interior

Exterior

470 mm

Tamanho e posi¢ao recomendados do tubo
de saida traseiro através de furo na parede.



Passo 6: Conectar a mangueira de drenagem NOTA SOBRE A INSTALAGAO DO TUBO DE DRENAGEM

O tubo de drenagem ¢é utilizado para drenar a agua . Aquando da utilizacio de um tubo de drenagem
da unidade. A instalagao inadequada podera causar alargado, aperte a ligaco interior com um tubo
danos na unidade e materiais. de protecéo adicional. Isto evita que fique solto.

. O tubo de drenagem devera inclinar-se de forma
descendente num gradiente de pelo menos 1/100
ACU|DADO para evitar que a agua flua novamente para o ar
condicionado.
+ A instalagdo incorreta poderia fazer com que a
agua fluisse de volta para a unidade e criasse um
alagamento.

- Isole todos os tubos para evitar condensagao, uma
vez que a mesma poderia levar a danos devidos a
agua.

- Se o tubo de drenagem estiver dobrado ou instalado NOTA: Aquando da ligag&o de varios tubos de

incorretamente, podera haver uma fuga de agua e drenagem, instale os tubos conforme ilustrado.
causar uma avaria no interruptor de nivel de agua.

. Em modo HEAT, a unidade exterior ira descarregar
agua. Certifique-se de que a mangueira de drenagem
€ colocada numa area adequada para evitar danos
devidos a agua e escorregoes. (- ﬂ

. NAO puxe o tubo de drenagem com forga. Isto
podera desconecta-lo.

NOTA SOBRE AQUISICAO DE TUBOS

A instalagdo necessita de um tubo polietileno
(didmetro exterior = 3,7 - 3,9 cm, didmetro interior = S10am —<
3,2 cm), que pode ser obtido numa loja de ferragens @)
locais ou no revendedor.

De modo a assegurar uma drenagem adequada, a
diferenca de altura entre a saida de parede e a

1. Tape o tudo de drenagem com isolamento de placa de suporte devera ser superior a 470 mm.
calor para evitar condensacao e fugas.
5 =
. = 3
2. Anexe a boca da mangueira de drenagem ao % S °4o ; R4 % a o
’ . . 2 o o o o o o
tubo de saida da unidade. Revista a boca da 0 o o°¢ 5 §°0 % 0 a =
mangueira e engate-a com firmeza com uma §'"§x
bragadeira de tubos. £ o o
. £ ]
Mangueira de drenagem Y o =
N
— = 554 <
- = //%/
‘ 7 Local de abertura recomendado \
‘ de saida de tubo de ligacéo @55

Porta de ligacdo de

tubo de drenagem Fecho de tubo Isolamento

Requisitos de fixagao de tubo de drenagem
Aquando da instalagdo do tubo de drenagem (néo
fornecido), fixe-o com fita ou cabo.

Eﬁ% Inclinagdo de 1/100
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Instalacao da unidade exterior

Instale a unidade seguindo os regulamentos e
codigos locais, podera haver uma ligeira
diferenga entre regides diferentes.

60 cm (24 pol.) acima

6
}%

a irejty

1 ~
H\ \\\
n\‘}\\\‘

Instru¢oes de instalacao - Unidade exterior

Passo 1: Selecionar local de instalagdo

Antes de instalar a unidade exterior, devera escolher
um local adequado. As seguintes sdo normas que
irdo ajuda-lo(a) a escolher um local adequado para
a unidade.

Locais de instalagdo adequados cumprem as
seguintes normas:

II(Cumpre todos os requisitos de espacgo indicados
nos Requisitos de espago de instalagdo acima.

o Boa ventilagéo e circulagao de ar.

E(Firme e sélido - o local consegue suportar a
unidade e néo ira vibrar.

II(O ruido da unidade nao ira perturbar outros.

E(Protegido de periodos prolongados de luz
direta do sol ou de chuva.

E(Sempre que se prever queda de neve, tomar
as medidas adequadas para evitar a
acumulacao de gelo e danos na bobina.
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NAO instale a unidade nos seguintes
locais:

@ Proximo de um obstaculo que bloqueie as
entradas e saidas de ar

Proximo de uma rua publica, de reas agitadas
ou onde o ruido da unidade possa perturbar
outras pessoas.

Préximo de animais ou plantas que sejam
afetados pela descarga de ar quente.

Proximo de qualquer fonte de gas combustivel.
Num local exposto a grandes quantidades de po.
Num local exposto a quantidades excessivas de
ar salgado.

S & ©

CONSIDERACOES ESPECIAIS PARA
TEMPO EXTREMO

Se a unidade for exposta a vento forte:

Instale a unidade para que a ventoinha de saida de
ar esteja num angulo de 90° na direcéo do vento.
Se necessario, construa uma barreira na frente da
unidade para a proteger de ventos extremamente
fortes.

Consulte as imagens abaixo.

—— ) Vento forte

—A

Vento
forte

Vento forte

Se a unidade for frequentemente exposta a
vento forte ou a neve:

Construa um abrigo por cima da unidade para a
proteger da chuva ou da neve. Tenha cuidado para
nao obstruir o fluxo de ar em volta da unidade.

Se a unidade for frequentemente exposta a ar
salgado (costa):

Utilize a unidade exterior especialmente criada para
resistir a corrosao.

Defletor de vento



Passo 2: Instalar a uniao de drenagem (apenas
unidade com bomba de calor)

Antes de aparafusar a unidade exterior no lugar, devera
instalar a unido de drenagem no fundo da unidade. Note
que existem dois tipos de unides de drenagem
dependendo do tipo de unidade exterior.

Se a uniado de drenagem vier com vedante de borracha
(ver Fig. A), proceda da seguinte forma:

1. Instale o vedante de borracha na extremidade da
unido de drenagem que se ira conectar a
unidade exterior.

2. Insira a unido de drenagem no orificio na plataforma
base da unidade.

3. Rode a unido de drenagem 90° até que clique no lugar
ficando virada para a frente da unidade.

4. Ligue uma extensao da mangueira de drenagem (nao
incluida) a unido de drenagem para reencaminhar agua
da unidade durante o modo de aquecimento.

Se a unido de drenagem nao vier com vedante de
borracha (ver Fig. B), proceda da seguinte forma:

1. Insira a unido de drenagem no orificio na plataforma
base da unidade. A unido de drenagem ira clicar no
lugar.

2. Ligue uma extensdo da mangueira de drenagem (néo
incluida) a unido de drenagem para reencaminhar
agua da unidade durante o modo de aquecimento.

Orificio da plataforma
base da unidade exterior

"

(A) (B)

° — Vedante
}

*__Vedante
-

—— Uniado de drenagem

© M cumvas FRiOS

Em climas frios, certifique-se de que a mangueira
de drenagem esta o mais vertical possivel para
assegurar uma drenagem de agua adequada. Se
a agua drenar muito lentamente, pode congelar na
mangueira e inundar a unidade.

Passo 3: Fixar unidade exterior

A unidade exterior pode ser fixada ao chao ou
a um suporte montado em parede com

parafuso (M10).

Prepare a base de instalagdo da unidade de
acordo com as dimensoes infra.

DIMENSOES DE MONTAGEM DA UNIDADE

O que se segue € uma lista de diferentes
tamanhos da unidade exterior e a distancia
entre os seus pés de montagem. Prepare a
base de instalacdo da unidade de acordo com
as dimensdes infra.

Especificagbes e tipos de unidade exterior

Unidade exterior de tipo dividido
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(unidade: mm/polegada)

Dimensoées da unidade exterior | Dimensdes de montagem

Distancia A | Distancia B

760x590%285 (29,9x23,2x11,2) 530(20,85) | 290(11,4)
780x540x250 (30,7x21,25x9,85) 549 (21,6) 276 (10,85)
770x555x300 (30,3x21,85x11,8) 487(19,2) 298(11,7)
810x558x310 (31,9x22x12,2) 549 (21,6) 325(12,8)
845x700x320 (33,27x27,5x12,6) 560 (22) 335(13,2)
900x860x315 (35,4x33,85x12,4) 590 (23,2) 333(13,1)
945x810x395 (37,2x31,9x15,55) 640 (25,2) 405 (15,95)
990x965x345 (38,98x38x13,58) 624 (24,58) | 366 (14,4)
938x1369x392 (36,93x53,9x15,43) 634 (24,96) | 404 (15,9)
900x1170x350 (35,4x46x13,8) 590 (23,2) 378 (14,88)
800x554x333 (31,5x21,8x13,1) 514(20,24) | 340(13,39)
845x702x363 (33,27x27,6x14,3) 540 (21,26) | 350(13,8)
946x810x420 (37,24x31,9x16,53) 673 (26,5) 403 (15,87)
946x810x410 (37,24x31,9x16,14) 673 (26,5) 403 (15,87)
952x1333x410 (37,5x52,5x16,14) 634 (24,96) | 404(15,9)
952x1333x415 (37,5x52,5x16,34) 634 (24,96) | 404 (15,9)
890x673x342 (35x26,5x13,46) 663 (26,1) 354 (13,94)
765x555x303 (30,1x21,8x11,9) 452 (17,8) 286(11,3)
805x554x330 (31,7x21,8x12,9) 511(20,1) 317 (12,5)

Linhas de instalagdao em série

As relagoes entre H, A e L sao as seguintes.

L A
L<1/2H 25 cm/9,8” ou mais
L<H
12H<L<H 30 cm/ 11,8” ou mais

Nao pode ser instalado
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Ligacao de tubagem de refrigerante

Aguando da ligagéo da tubagem de refrigerante, ndo deixe que substéncias ou gases que
nao o refrigerante especificado entrem na unidade. A presenga de outros gases ou
substancias ira diminuir a capacidade da unidade e podera causar uma pressao
anormalmente alta no ciclo de refrigeragao. Isto podera causar explosao ou leséo.

Nota sobre comprimento de tubo

Certifique-se de que o comprimento do tubo de refrigerante, o numero de dobras e a altura de queda
entre as unidades interior e exterior cumprem os requisitos indicados na tabela seguinte:

Comprimento maximo e altura de queda com base em modelos (unidade: m/ft.)

Tipo de modelo Capacidade (Btu/h) Comprimento da tubagem Altura maxima de queda
Frequéncia de <15 K 25/82 10/32,8
conversdo tipo Split 215K - <24 K 30/98,4 20/65,6
Ameérica do Norte,

Australia e UE 224 K - <36 K 50/164 25/82
236 K - <60 K 75/246 30/98,4
12K 15/49 8/26
com Split 30 K-36 K 30/98,4 20/65,6
42 K-60 K 50/164 30/98,4

/\ cCUIDADO

Assinale a placa de dados com o orificio instalado (para alguns modelos).

* Adquira unides estritamente de acordo com os requisitos indicados no manual.

* Consulte o diagrama aquando da instalagéo.

Lado do liquido Lado do liquido Lado do liquido

- . Interior
) <+ - &4 Exterior -
Interior e T IC I Exterior Interior Exterior
J ‘ :
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/\ cUIDADO

Separadores de 6leo

Se o 6leo fluir de volta para o compressor da
unidade exterior, isto podera causar
compresséao de liquido ou deterioracéo de
retorno de 6leo. Os separadores de 6leo na
tubagem de gas ascendente podera evitar isto
mesmo.

Um separador de 6leo devera ser instalado a
cada 6 m do elevador da linha de sucgéo
vertical (< 36 000 Btu/h unidade).

Um separador de 6leo devera ser instalado a

cada 10 m do elevador da linha de sucgao
vertical (= 36 000 Btu/h unidade).

Unidade interior/
Unidade exterior

Gas piping

Oil trap

Instruc¢oes de ligacao -

Tubagem de refrigerante

A

unidade)

P Liquid piping| unidade)

A\ 4
A

Unidade interior/
Unidade exterior

unidade)

unidade)
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6 m (< 36 000 Btu/h

10 m (= 36 000 Btu/h

6 m (< 36 000 Btu/h

10 m (2 36 000 Btu/h

/\cuIDADO

O tubo de ramal deve ser instalado
horizontalmente. Um angulo de mais de 10°
podera causar uma avaria.

NAO instale o tubo de ligag&o até que as
unidades interior e exterior tenham sido
instaladas.

Isole a tubagem de gas e de liquido para evitar
fugas de agua.

Passo 1: Cortar tubos

Aquando da preparacao dos tubos de refrigerante,
tenha muito cuidado para cortar e roscar
adequadamente.

Isto assegurara uma operacéo eficiente e ira
minimizar a necessidade de manutengéo futura.

1. Meca a distancia entre as unidades interior e
exterior.

2. Utilizando um cortador de tubos, corte o tubo um
pouco maior do que a distancia medida.

3. Certifique-se de que o tubo é cortado num
angulo de 90° perfeito.

v X X X

Obliquo Grosso Distorcido

NAO DEFORME O TUBO
DURANTE O CORTE

Tenha um cuidado extra para n&o danificar,

dobrar ou deformar o tubo durante o corte. Isto ira

reduzir, de forma drastica, a eficiéncia de
aquecimento da unidade.

Passo 2: Remover rebarbas.

As rebarbas podem afetar o vedante de ar
da ligagao de tubagem de refrigerante.
Devem ser removidas na totalidade.

1. Segure o tubo num angulo descendente para
evitar que rebarbas caiam no tubo.



2. Utilizando um escareador ou uma ferramenta 6. Coloque a ferramenta de queima na forma.

de eliminag&o de rebarbas, remova todas as 7. Rode o manipulo da ferramenta de queima no
rebarbas da secg&o de corte do tubo. sentido dos ponteiros do reldgio até que o tubo
esteja totalmente roscado. Rosque o tubo de
O Tubo acordo com as dimensoes.
> Escareador EXTENSAO DE TUBAGEM ALEM DA FORMA DE ROSCAGEM
Dime_nséo de roscagem (A)
Apontar [:;:T:I:roo Binario de aperto (PIEER s T RlEe) Forma de roscagem
para baixo Min e
18-20 Nm
26,35 (180-200 kgf.cm) 8,4/0,33 8,7/0,34
32-39Nm
@9,52 (320-390 kgf.cm) 13,2/0,52 | 13,5/0,53
. 49-50N
Passo 3: Roscar extremidades do tubo 127 | 4o0so0kgtem) | 162064 [ 16:5/065 \R0.4-0.8
. . . . 57-71 Nm
A roscagem adequada € essencial para atingir 16 | (rookgtam | 192076 | 197/078
estanqueidade. 7101 Nm
219 (670-1010 kgfem) | 23:2/0.91 | 23,7/0,93
1. Apds remover rebarbas do tubo cortado, vede 85-110 Nm
. ) : 2 22 (850-1100 kgf.cm) | 26:4/1.04 | 26,9/1,06
as extremidades com fita PVC para evitar que gt.cm

materiais estranhos entrem no tubo.
8. Remova a ferramenta de roscagem e a forma de

roscagem e depois verifique a extremidade do
tubo quanto a rachas e mesmo roscagem.

Revista o tubo com material isolante.

Coloque porcas roscadas em ambas as
extremidades do tubo. Certifique-se de que
ficam na direcao certa porque nao as pode
colocar ou alterar a sua direcéo apos a Passo 4: Ligar os tubos

roscagem. Ligue os tubos de cobre primeiro a unidade interior e
depois ligue-os a unidade exterior. Devera primeiro
ligar o tubo de baixa presséo e depois o tubo de alta
pressao.

Porca roscada

1. Aquando da conexao de porcas roscadas,
aplique uma camada fina de 6leo de refrigeragéo

Tubo de cobre nas extremidades roscadas dos tubos.

2. Alinhe o centro dos dois tubos que ira ligar.

4. Remova a fita PVC das extremidades do tubo

quando estiver pronto(a) para realizar o W « m

trabalho de roscagem. , ) U — —
5. Engate a forma de roscagem na extremidade @%

do tubo. A extremidade do tubo devera ir além ‘ / /
da forma de roscagem. Tubagem de unidade interior Porcaroscada  Tubo

Forma de roscagem 3. Aperte a porca rosca o mais possivel

manualmente.
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tubagem da unidade.

i 4. Utilizando uma chave inglesa, aperte a porca na

Tubo

< Pagina 31 »



5. Enquanto aperta a porca com firmeza, utilize uma
chave dinamométrica para apertar a porca roscada
de acordo com os valores de binario na tabela
acima.

6. ApoOs ligar os tubos de cobre a unidade interior, enrole
o cabo de alimentacéo, o cabo de sinal e a tubagem
juntos com fita isoladora.

NOTA: Utilize uma chave inglesa e uma chave
dinamomeétrica aquando da ligacao ou desconexao de
tubos para/da unidade.

NOTA: NAOQ entrelace o cabo de sinal com outros
fios. Enquanto une estes itens, ndo entrelace ou cruze
o cabo de sinal com qualquer outra cablagem.

7. Enrosque esta tubagem na parede e ligue-a a
unidade exterior.

8. Isole toda a tubagem, incluindo as valvulas da
unidade exterior.

9. Abra as valvulas de paragem da unidade exterior
para iniciar o fluxo de refrigerante entre a
unidade interior e exterior.

/\CUIDADO

Certifique-se de que nao existe qualquer fuga de
refrigerante apos concluir o trabalho de instalagdo. Se
existir fuga de refrigerante, ventile a area

imediatamente e evacue o sistema (consultar a
ACUIDADO seccao Evacuagao de ar deste manual).
. Certifique-se de que coloca isolamento em volta da
tubagem. O contacto direto com a tubagem nua NOTA: Apés ligar a tubagem, enrole a cabeca do
podera resultar em queimaduras ou queimadura de tubo de ligacéo com fita isoladora que vem no
frio. pacote de acessorios.

- Certifique-se de que o tubo esta bem ligado. Apertar
em demasia podera danificar a boca do alarme e
apertar pouco podera levar a fugas.

NOTA SOBRE O RAIO MiNIMO DE DOBRAGEM

Dobre, cuidadosamente, a tubagem no meio de
acordo com o diagrama abaixo. NAO dobre a
tubagem em mais de 90° ou mais de 3 vezes.

Dobre o tubo com o polegar

Raio min. de 10 cm (3,9”)

.
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Cablagem

ANTES DE REALIZAR QUALQUER 13. Certifique-se de que nao cruza a sua
TRABALHO ELETR'CO LEIA ESTES cablagem elétrica com a sua cablagem de

’ sinal. Isto podera causar distorcéo e
REGULAMENTOS interferéncias.

14. A unidade deve ser ligada a tomada
principal. Normalmente, a alimentacao
elétrica devera ter uma impedancia de 32
ohms.

15. Nenhum outro equipamento devera ser
ligado ao mesmo circuito de alimentacao.

16. Ligue os cabos exteriores antes de ligar os
cabos interiores.

1. Toda a cablagem devera cumprir com os cédigos e
regulamentos elétricos nacionais e deve ser instalada
por um eletricista licenciado.

2. Todas as ligagbes elétricas devem ser realizadas de
acordo com o Diagrama de Ligacao Elétrica localizado
nos painéis das unidades interiores e exteriores.

3. Se existir um problema de seguranga grave com a
alimentacao elétrica, pare o trabalho imediatamente.
Explique as suas razdes ao cliente e recuse a

instalacdo da unidade até que o problema de
seguranca esteja adequadamente resolvido. AAVBO

4. A tensao de alimentagao devera estar dentro de
90-110% da tens&o nominal. A alimentagao elétrica ANTES DE REALIZAR QUALQUER
insuficiente podera causar avaria, choque elétrico ou TRABALHO ELETRICO OU DE
IR CABLAGEM, DESLIGUE A

5. Se ligar o tubo a cablagem fixa, um protetor de ALIMENTA(}Z\O PRINCIPAL DO

sobretensao e um interruptor de alimentacao principal

devem ser instalados. SISTEMA.

6. Se ligar alimentagao a cablagem fixa, devera ser
incorporado na cablagem fixa um interruptor ou NOTA SOBRE INTERRUPTOR DE AR
disjuntos que desconecte todos os polos e que tenha
uma separacéo de contacto de pelo menos 1/8 pol (3 interruptor de ar ou um interruptor de prote¢ao
mm). O técnico qualificado devera utilizar um de fugas com dispositivo de protegao
interruptor ou disjuntor aprovado. (adquirido separadamente). N

7. Ligue a unidade apenas a uma tomada de circuito de Quando a corrente maxima do ar condicionado
ramal individual. N&o ligue outro aparelho a essa for inferior a 16 A, o cabo de alimentac&o do ar
tomada. condicionado devera ser equipado com tomada

SO . (adquirido separadamente).
8. Certifique-se de que liga adequadamente o ar Na América do Norte, o aparelho deveré ser

el liglile) ligado de acordo com os requisitos NEC e
9. Cada cabo devera ser bem ligado. Cablagem solta CgEC. g

podera fazer com que o terminal sobreaquega,

resultando em avaria do produto e possivel incéndio.

Interruptor de ar

10. Nao deixe que cabos toque ou assentem na tubagem @w (adquirido separadamente)
de refrigerante, no compressor ou em quaisquer E
partes em movimento dentro da unidade.
f : £ o Cabos elétricos da unidade exterior o
11. Se a unidade tiver um aguecedor elétrico auxiliar, Cabos de ligagao

interior e exterior

/ (adquiridos
radaments
12. Para evitar choques elétricos, nunca toque nos Unidade exterior
componentes elétricos pouco apos a alimentagéo Unidade interior

devera ser instalada a pelo menos 1 metro (40 pol.)
de quaisquer materiais combustiveis.

o)
Q
=2
elétrica ter sido desligada. =
13. Apos desligar a alimentacédo, aguarde sempre 5
10 minutos ou mais antes de tocar nos componentes
elétricos.
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# (adquirido separadamente)

‘ Cabos elétricos da unidade interior

Interruptor de ar

Cabos elétricos da unidade interior (adquirido separadamente)

Unidade interior

Unidade exterior

Cabos de ligagdo interior e
exterior (adquiridos
separadamente)

Interruptor de ar

Interruptor de ar

(adquirido separadamente)

Cabos elétricos da unidade exterior

Unidade interior
Unidade exterior

@

Cabos de ligagao interior e
exterior (adquiridos
separadamente)

=

(Apenas para a América do Norte)
Interruptor de ar

(adquirido separadamente)

Cabos elétricos da unidade exterior Cabos de ligaggo interior e

exterior

(adquiridos separadamente)

(s

-

s

NOTA: Os cograficos sdo apenas para explicacao.
A sua maquina podera ser ligeiramente diferente. A
forma real devera prevalecer.

Unidade exterior

Unidade interior
Interruptor de ar

(adquirido separadamente)
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Cablagem da unidade exterior

/N AVISO

Antes de realizar qualquer trabalho elétrico ou
de cablagem, desligue a alimentagao principal
do sistema.

1. Prepare o cabo para ligagao
a. Devera primeiro escolher o tamanho de
cabo correto. Certifique-se de que
utiliza cabos HO7RN-F.

NOTA: Na América do Norte, escolha o tipo de
cabo de acordo com os regulamentos e cédigos
elétricos locais.

Area minima de cabos de alimentagao e de
sinal da area transversal (para referéncia)

Area nominal da seccio
transversal (mm?)

Corrente nominal do

aparelho (A)

>3e<6 0,75
>6e<10 1
>10e<16 1,5
>16e<25 2,5
>25e<32 4
>32e<40 6

ESCOLHA O TAMANHO DE CABO CORRETO

O tamanho do cabo de alimentagéo, do cabo de
sinal, fusivel e interruptor necessario é
determinado pela corrente maxima da unidade. A
corrente maxima é indicada na placa de
identificacao localizada no painel lateral da
unidade. Consulte esta placa para escolher o
cabo, o fusivel ou o interruptor correto.

NOTA: Na América do Norte, escolha o tamanho
de cabo correto de acordo com a Ampacidade de
circuito minima indicada na placa da unidade.

b. Utilizando removedores de cabo, retire a
protegédo de borracha das extremidades do
cabo de sinal para revelar aproximadamente
15 cm (5,9”) do cabo.



c. Retire o isolamento das extremidades. 3. Retire a caixa de controlo elétrico.
Ligue as pontas em u aos terminais. Faga coincidir
as etiquetas/cores de fio com as etiquetas no bloco
de terminais. Aparafuse com firmeza a ponta em u
de cada cabo no terminal correspondente. Consulte
o Numero de série e o Diagrama de cablagem
localizados na tampa da caixa de controlo elétrico.

d. Utilizando um crimpador de cabos, crimpe
as pontas em u nas extremidades.

NOTA: Aquando da ligagdo dos cabos, siga
estritamente o diagrama de cablagem que pode ser
encontrado dentro da tampa da caixa elétrica.

2. Retire a tampa elétrica da unidade exterior.
Se néo existir tampa na unidade exterior,
retire os parafusos do painel de manutengao e
retire o painel de protecéo.

Caixa de controlo
elétrico

Estes fios s&o para i)
para teste. Remova |
durante a instalagéo. |
3|
IIEIJ
3. Ligue as pontas em u aos terminais. Faca coincidir NOTA: Quando retirar a caixa de controlo elétrico,

as etiquetas/cores de fio com as etiquetas no bloco tome atencao a libertagao e retirada do terminal.
de terminais. Aparafuse com firmeza a ponta em u
de cada cabo no terminal correspondente.

4. Fixe o cabo com o fixador de cabos.

Anel magnético (se fornecido e embalado com os
acessorios)

5. Isole os fios ndo utilizados com fita isoladora.
Mantenha-os afastados de quaisquer pegas ©l0
metalicas ou elétricas.

6. Volte a colocar a tampa da caixa de controlo Passe a correia pelo

orificio do anel

elétrico.
magnético para a fixar
no cabo
Cablagem da unidade interior
1. Prepare o cabo para ligacao ACU'DADO
a. Utilizando removedores de cabo, retire a + As ilustracdes presentes neste manual sao
protecao de borracha das extremidades do apenas para propdsitos de explicagdo. A forma
cabo de sinal para revelar cerca de 15 cm real devera prevalecer.
(5,9") do cabo. + Aquando da ligagéo dos fios, siga estritamente
b. Retire o isolamento das extremidades dos o diagrama de cablagem.
cabos. - O circuito de refrigerante ira ficar muito quente.

Mantenha o cabo de interligagéo afastado do

c. Utilizando um crimpador de cabos, crimpe as
tubo de cobre.

pontas em u nas extremidades dos cabos.
2. Puxe os manipulos esquerdo e direito do painel

frontal, puxe o painel para fora e abra o painel. 4. Fixe o cabo com o fixador de cabos designado para

o segurar no lugar. O cabo nio devera estar solto
€ nao devera puxar as pontas em u.
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Reinstale a tampa da caixa elétrica e o painel da
frente da unidade interior.
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Especificagoes de poténcia

MODELO (Btu/h) <16 K 16 K~18 K
- FASE 1 fase 1 fase
ALIMENTACAO
FREQUENCIA E TENSAO 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz 220-240 V~, 50 Hz/60 Hz
DISJUNTOR/FUSIVEL (A) 20/16 20/16

CABLAGEM ELETRICA DA UNIDADE INTERIOR (mm?) —_ —_

CABLAGEM ELETRICA 3x1,5 3x2,5
DA UNIDADE EXTERIOR

CABLAGEM ELETRICA

DA UNIDADE SINAL ELETRICO FORTE 4x1,0 4x1,0

INTERIOR/EXTERIOR

(mm?) SINAL ELETRICO FRACO — —
CABLAGEM COM LIGACAO A TERRA 1,5 2,5

(@)
)

=2
Q
Q
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3
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Evacuacao de ar

Preparacoes e precaucoes 8. Se existir uma alteragéo na pressao do sistema,
consulte a secgao de Verificagdo de fugas de gas

Ar e matéria estranha no circuito de refrigerante podem para informagdes sobre como verificar a existéncia
causar aumentos anémalos de press&o, que pode de fugas. Se ndo existirem alteragbes na pressdo
danificar do ar condicionado, reduza a sua eficiéncia, e do sistema, desaparafuse a tampa da valvula
causar lesdes. Utilize uma bomba de aspiragao e um embalada (valvula de alta pressao).
mandmetro para evacuar o circuito de refrigerante, 9. Insira a chave hexagonal na valvula embalada
removendo qualquer gas ndo condensado e humidade (valvula de alta pressao) e abra a valvula rodando
do sistema. a chave em 1/4 de volta no sentido contrario ao
A evacuacao devera ser realizada ap6s a instalagéo dos ponteiros do relégio. Oica gas para sair do
inicial e quando a unidade é recolocada. sistema e depois feche a valvula apés 5 segundos.

10. Observe o manémetro de pressao durante um
minuto para se certificar de que nao existe

ANTES DE REALIZAR A EVACUAQAO alteragao na pressao. O manémetro de pressao
devera ter uma leitura ligeiramente maior do que a
IZ( Verifique de modo a certificar-se de que 11. press&o atmosférica.
os tubos de ligagéo entre as unidades Retire a mangueira de carga da porta de servigo.

interior e exterior sdo bem ligados.
Verifique de modo a certificar-se de que
toda a cablagem esta bem ligada.

Instrucoes de evacuacao

1. Ligue a mangueira de carga do mandmetro para

Haste da valvula

po.rta de Ser'Vi.QO na valvula de baixa pressdo da 12. Utilizando uma chave inglesa hexagonal, abra
unidade exterior. na totalidade as valvulas de presséo alta e

2. Ligue outra mangueira de carga do mandmetro para a baixa.
bomba de aspirag:élo. i ] 13. Aperte as tampas da valvula em todas as trés

3. Abra o lado de baixa pressdo do mandmetro. valvulas (porta de servico, press3o alta, pressdo
Mantenha o lado de alta presséo fechada. baixa) manualmente. Podera apertar mais

4. Ligue a bomba de aspirag&o para evacuar o sistema. utilizando uma chave dinamomeétrica, se

5. Execute a aspiragéo durante pelo menos 15 necessario.
minutos ou até que o medidor composto indique o ABRIR AS HASTES DA VALVULA COM CALMA

-76 cmHG (-10° Pa).

Aquando da abertura das hastes da valvula, rode a
chave inglesa hexagonal até que atinja o batente.

Manémetro Nao tente forgar a valvula para abrir mais.

Manémetro de composto Manoémetro de pressao

Mangueira de pressédo/ —
mangueira de carga

Valvula de baixa presséo
6. Feche o lado de baixa pressao do manémetro
e desligue a bomba de aspiragéo.

7. Aguarde 5 minutos e depois verifique que ndo
existem alteragcdes na pressao do sistema.
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Nota sobre adicionar refrigerante

Alguns sistemas necessitam de carregamento adicional dependendo dos comprimentos de tubo. O comprimento
de tubo padréao varia de acordo com os regulamentos locais. Por exemplo, na América do Norte, o comprimento
de tubo padrado é de 7,2 m (25”). Em outras areas, o comprimento de tubo padrao é de 5 m (16”). O refrigerante
devera ser carregado da porta de servigo na valvula de baixa presséo da unidade exterior. O refrigerante
adicional a ser carregado pode ser calculado utilizando a seguinte féormula:

Diametro do lado do liquido

©6,35(1/4”)

©9,52(3/8”)

©12,7(1/2”)

R32:

(Comprimento total do
tubo - comprimento de
tubo padréo) x 12 g
(0,13 0Z)/m

(Comprimento total do
tubo - comprimento de
tubo padréo) x 24 g
(0,26 0Z)/m

(Comprimento total do
tubo - comprimento de
tubo padrao) x40 g
(0,420Z)/m

ACUIDADO NAO misturar tipos de refrigerante.
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Execucao de teste

Antes da execucao de teste

Uma execucgao de teste deve ser realizada apds todo
o sistema ter sido totalmente instalado. Confirme os
seguintes pontos antes de realizar o teste:

a) As unidades interiores e exteriores estéo
devidamente instaladas.

b) A tubagem e a cablagem estdo adequadamente
ligadas.

c) Nao existem obstaculos proximos da entrada e
da saida da unidade que possam causar um
desempenho inadequado ou uma avaria no
produto.

d) O sistema de refrigeragcao ndo tem fugas.

e) O sistema de drenagem nao esta impedido e com
a drenagem para um local seguro.

f) O isolamento de aquecimento estd bem instalado.
g) Os fios de terra estdo adequadamente ligados.

h) O comprimento da tubagem e a capacidade de
reboque refrigerante adicional foram registados.

i) A tensao de alimentagéo ¢ a tensao correta para
o ar condicionado.

ACUIDADO

Qualquer falha em realizar a execugéao de teste
podera resultar em danos na unidade, danos
materiais ou lesodes fisicas.

Instrugdes para execugao de teste

1.
2.

3.
4.

Abra as valvulas de paragem de gas e de liquido.
Ligue o interruptor de alimentacéo principal e deixe
que a unidade aquega.

Coloque o ar condicionado em modo COOL.

Para a unidade interior

a. Certifique-se de que o controlador remoto e os
seus botdes funcionam corretamente.

b. Certifique-se de que as persianas se movem
adequadamente e podem ser alteradas utilizando
o controlador remoto.

c. Verifique novamente se a temperatura ambiente
esta a ser registada corretamente.

d. Certifique-se de que os indicadores no
controlador remoto e no painel do visor na
unidade interior funcionam corretamente.

e. Certifique-se de que os botdes manuais na
unidade interior funcionam corretamente.

5.

6.

f. Verifique se o sistema de drenagem esta
desimpedido e a tem a drenagem adequada.

g. Certifique-se de que nao existe vibragdo ou
ruido anémalo durante o funcionamento.

Para a unidade exterior

a. Verifique se o sistema de refrigeragdo tem
fugas.

b. Certifique-se de que nao existe vibragédo ou
ruido anémalo durante o funcionamento.

c. Certifique-se de que vento, ruido e agua
gerados pela unidade n&o perturbam os seus
vizinhos ou criam um perigo de seguranca.

Teste de drenagem

a. Certifique-se de que o tubo de drenagem flui
adequadamente. Novos edificios devem realizar
este teste antes de acabar os tetos.

b. Retire a tampa de teste. Adicione 2000 ml de
agua ao depdsito através do tubo anexo.

c. Ligue o interruptor de alimentagao principal e
ponha o ar condicionado a funcionar em modo
COOL.

d. Oica o som da bomba de drenagem para
ver se existem ruidos anomalos.

e. Verifique se a agua é descarregada. Podera
demorar até um minuto antes de a unidade
comegar a drenar dependendo do tubo de
drenagem.

f. Certifique-se de que ndo existem fugas em
qualquer tubagem.

g. Pare o ar condicionado. Desligue o interruptor
de alimentagao principal e reinstale a tampa
de teste.

NOTA: Se a unidade avariar ou ndo operar de
acordo com as suas expetativas, consulte a seccéo
Resolucao de problemas do seu Manual do
proprietario antes de contactar o servigo de
atendimento ao cliente.
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O design e as especificacoes estao sujeitos a altera¢oes sem aviso prévio para
melhoria do produto. Consulte a agéncia de vendas ou o fabricante para
mais detalhes. Quaisquer atualizac6es ao manual serao carregadas na pagina
web de servico. Consulte a versao mais recente.
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